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Bank ban

Bank ban

osztassal a kovetkezok jatsztak: Szigeti Jo-
gsef: Bank bén, Jokainé: Gertrudis, Bu-
lyovszkyné: Melinda, Szildgyl Pal: Tibore,
Egressy Gabor: Petir, Toth Jozsef: Bi-
berach, Erdélyi Séndor: IT. Endre, Latky:
Otts. 1859-ben Prielle Cornélia: Melinda
és Komaromy (Bénk) mint szerzGdott ta-

gok léptek fel elészor a  tragédidban.
Ugyancsak  bemutatkozasul valasztottak

Paulayék Bank §és Gertrudis szerepét, mi-
kor 1863-ban vendégszerepeltek a Nem-
zeti Szinhézban. 1868. szept. 27-én elé-
szt jhtszotték teljesszovegével Katona tra-
gédiajat s ekkor @] szereplkkel egészi-
tették ki a régebbi egyiittest, Naday Ferenc
volt Otts, Koméaromi: Tibore, Benedek:
Biberach és Paulay: II. Endre. Majd 1872.
gprilis 3-in Jaszai Mari vélasztotta be-
mutatkozdsul Gertrudis szerepét, aki ha-
talmas alakitasival haldldig egyik féerts-
sbge volt az eldaddsnak. Partnerei ekkor
Molnir Gyorgy (Bank), Prielle Cornélia
(Melinda), Ronay Gyula (Petir), és Nagy
Imre (II. Endre) és még ugyanazon év-
ben Biberach szerepét Ujhdazi Ede vette
at. 1879-ben osztottak ki tjra a darabot
Nagy Imrével a cimszerepben, akihez Mar-
kus Emilia (Melinda) és E. Kovécs Gyula
(Petir) csatlakozik. Ezzel a szereposztis-
sal kerillt szinre a tragédia Bécsben is,
1892. okt. 1-én, kivéve Petur szerepeét,
melyben Szacsvay Imre a csaszarvarosban
is oridsi sikert aratott. 1895-ben ujra fel-
elevenitették. Ekkor igy festott a kiosztds:
Palfi Gyorgy: Bénk, Fay Szeréna: Me-
linda, Ujhézi Ede: Tibore, Szacsvay Imre:
Petir és Gyenes Liaszlo: Biberach. Szdzadik
elbaddsdt 1896. imajus 13-an érte meg
Szacsvayval a cimszerepben, Ekkor Gert-
rudist Jaszai ' Mari jatszotta, Biberach
Gyenes volt, Melinda szerepe Mérkus Emi-
lia kezében volt és Tiborc Ujhdzi maradt.
Ujabb idékben felvaltva jatszottak a trage-
diakban: Szacsvay és Baké Lészlo (Béank
és Petur), Beregi Oszkir (Ottd), Hegyesi
Mari, Cs. Alszeghy Irma (Melinda), Ivanfi
Jen§ (Biberach), Gabényi Arpad (Tibore),
Mihélyfi Kéroly (II. Endre). Teljesen aj
szereposztissal adott 0j format a darabnak
1916. jan. 1-én a szinhdz Kiirti Jozsef
(Bénk), Baké (Pettr), Jészai (Gertru-
dis), Varadi ‘Aranka -(Melinda), Odry ‘Ar-
pad (Biberach), Hegediis Gyula (Tibore)
és Gal Gyula (Mikhal) alakitésival. 150-ik
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elbaddsa ugyanezen szereplékkel 1916. jan,
26-an volt. (Szomord vilagot vet magyar-
sdgunkra, hogy irodalmunk legjelesebb re-
mekét, az egyetlen elismert, tiszta magyar
tragédiat, az orszag egyetlen miintézetében
77 év nlatt csak szizidtvenszer lehetett szinre
hozni és igy évenként két eldadds sem ju-
tott Katona Jozsef klasszikus tragédidjéra.)
Felajitottak:. 1918. szept. 9-én, ezzel a
szereposztdssal: Bank: Baké Léezlé, Ti-
bore: Pethes Imre, Petur: Kiirti Jodzsef,
és (felvaltva) Pataki Jozsef, Izidéra: Mét-
ray Lirzsi. 1924. jin. 3-an ismét feleleve-
nitették. — »Bank béan« tragédia Kecske-
méten, a kolté szilovarosaban 1847. szep-
tember hé H-én kertilt elGszor szinre,
Komdromi Alajossal & cimszerepbent
(A mil kéziratdit Wodianer Jénos mag-
l6di foldbirtokos 1914. jan. havaban a
Nemzeti Mizeumnak adominyozta. A mi
nem a koltf kezeirdsa, de megallapittatott,
hogy a koLt szamara készilt. Léasd: Pesti
Hirlap, 1914. jon. 26.) — Uj kidolgo-
zassal 1858. jal. 17-én adta el6 Pazman
Mihdly térsulata, Esztergomban, Szigeti
Imre tollabdl. (Lasd: Gyori Kozlony, 1859.
3. szam, 11. oldal. — Néhai Rakodezay
Pél szerint ez az »atdolgozas« a Bach-rend-
szerre  vezetendd  vissza.) Nyiregyhdzdn
1859. szept. 17-én adtdk. (Bank: Egressy,
Melinda: Szépné Mitray Laura, Petir:
Lukécsi.) Nagyszalontdn 1860. okt. ha-
vaban a mi elGaddsit betiltotidh. A budai
Népszinhdzbon 1861. szept. 17-én keriilt
szinre, Bank: Molndr Gyorgy, Petur: Bi-
hari, Melinda: Szépné, Gertrud: Szerda-
helyi Nelli, Mikhél: Kovacs, Simon: Hor-
vath, Biberach: Beddy, Tiborc: Dosa Jé-
zsef. — Olasz nyelven Salvini Gusztiv
tarsulata adta el6 a Vigszinhdzban, 1897.
okt. 11-én, Gausz Viktor . forditasiban.
Szereposztasa: Bank: Salvini, Gertrudisz:
Aliprandi, Biberach: Maione Diaz, Otto:
Rogoli, Mikhal: Fiochi, Tibore: Orlandini,
Pettr: Gruichi. — Német nyelvre Dux
Adolf 1858-ban forditotta. 1871. épr. ha-
vaban a pesti Varieté is eldadta (német
nyelvii eladdsban). ‘A: fgszereplék ezek vol-
tak: Bank: Sonnenthal, Gertrud: Némethy
Irma, Melinda: Herrlinger Jozefa, Tibore:
Hold, Petiir: Alsdorf, Biberach: Joly. —
Ujabban Vészi Jdzsef is leforditotta német
nyelvre; az & tolmdcsolisiban bemutatta
Reinhardt Miksa berlini trsulata a Vig-
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